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Ho roʼem b-Ofartho  Syrien

2. Yonesqo schafiro, schabruno tobo,
aloho schariro forqo rabo.
Schubho lalo ...

3. Men raume ’eloye, zmar haylawoto,
Umen ’umqe tahtoye ro’aowoto.
Schubho lalo ...

Melodie: aus Syrien, Text: dem syrischen Gelehrten, Theologen und 
 Bischof Jakob von Edessa (ca. 633–708) zugeschrieben (?), deutscher 
Text: Christine Riedl (*1958) 2015, © Carus-Verlag, Stuttgart (dt. Text)

2. Friedensfürst und Königssohn, unser Heil und Wonne, 
wahrer Gott und Menschensohn, du bist unsre Sonne!  
Ehr sei Gott im höchsten Thron und auf Erden Frieden, 
Gott schickt Christus, seinen Sohn, wird den Tod besiegen: 
Freud ist euch beschieden!

3. Halleluja durch die Nacht hört man Engel preisen, 
Hirten stimmen mit Bedacht ein in ihre Weisen: 
Ehr sei Gott im höchsten Thron und uns Syrern Frieden, 
Gott schickt zu uns seinen Sohn, will das Leid besiegen: 
Freud sei uns beschieden!


